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PAN SVETA. 13

kdyZ jde o to upokojiti veSkero obyvatelstvo anebo dati mu vy-

strahu, aby uniklo zkaze . . . Jest ostatné Uplné jisté, Ze okraj
w. « » doporucuji, abyste jednal co nejopatrnéji . (Str. 15))
Great-Eyry nedé se slézti, jak se tvrdi? ... A kdoz vi, zdali

si tam néjaci padousi neudélali brloh, k némuz pfistup jest zndm
jen jim samotnym?












PAN SVETA.

Starosta morgantonsky uvital mé velice upfimné, bez
okolkG. Sedé&l u stolu pfi skleni¢ce brandy*), s dymkou v Ustech.

. radi by védéli, co ma Great-Eyry ve svych vnitfnostech . . (Str- 18)

Sluzka pfinesla ihned druhou skleni¢ku a j& jsem musil svému
hostiteli pFipiti, prvé nez jsme se dali do hovoru.

*) Brandy, slovo angl., druh samozitné kofalky.
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V lesich téch bylo mnoho zvére

Str

24,
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PAN SVETA £9

slySeti poskakovati v kfovi veverky, ackoli jich bylo koleni
na sta.

V mysli mé nabyval Great-Eyry &im dale fantasti¢téjsi podoby . . (Str. 32.)

Bystfina, jez tekla rokli, vinula se jako vrtosivé podéi hibetl
horskych vzhlru. V dobé de$td anebo po néjaké veliké boufi
fitila se asi Sumnymi vodopady. PonévadZ vSak byla zfejmé na-
























Byl to nadpriiozeny viiz néjakého stradidla . .. (Str. 31.)
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PAN SVETA.
Brzy o tom nebylo nejistoty. Jako blesk pfijel viiz do Mil-

waukee. Vrhl se, kdyZz projel méstem, do vod michigan-
skych?

MEéli svrchovany €as ustoupiti s cesty .. iStr. 42)

Jisto jest, ze, kdyZz zmizel v zata€ce ulice, nebylo po ném
ani stopy.
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52 JUI-. VERNE:

Zminéna lod by ov38em byla co nejdokonalejsi. Mozn4,
Ze vynalezce zamyslel, nez svlj vynalez rozhlasi, vzbuditi vse-
obecnou pozornost a namofniky snad itrochu polekati. Takova

Vynofovala se ve vzdalenosti dvou nebo tri mil . . . Str 50.:

jistota v fizeni lodi, takova rychlost pohybu a Ze tak snadno
vzdy unikla pronésledovani, hbité se otocivsi, to vie zajisté na-
pinalo zvédavost.'



PAN SVETA. 53

Tou dobou byly uc€inény v uméni pohanéti lodi mechanicky
pokroky velikolepé. Transatlantické parniky jezdily takovou

V malé chvilce bylo zvife s dostfelu . . . (.Str. 51.)

rychlosti, ze jim postaCilo pét dni k jizdé ze Starého svéta do
Nového.
A inZzenyfi jeSté posledni slovo nefekli. Lodstvo vojenské
5
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PAN SVETA. 57

Vrativ se do svého bytu, posnidal jsem a zapaliv si dymku
rozbalil jsem noviny. Pfizndvam se, Ze politika mne mnoho ne-

Podivala se mi do tvafe a pravila . . . (Str. 59.)

zajimala, ani vééné hadky republikani s demokraty. Dal jsem
se tudiz hned do rubriky: RlUzné zpravy.
Nikomu nebude asi divno, Ze jsem nejprvé hledal zpravu












Néjakou dobu zaméstndvaly se pfihodou tou noviny americké Str. 60.)









PAN SVETA. 65

Nenamahejte se opétovati svdj pokus, nepodafil by se Vam
po druhé pravé tak, jako po prvé a mél by pro Vas vazné na-
sledky.

Vyndal jsem dopis z obalky . . . ~Str. 64.)

UZijte této vystrahy ke svému prospéchu, sice se Vam
pfihodi nestésti. P. S.
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PAN SVETA. 69

»Nikoli, pane Strocku.”
»A kdybyste ty dva lidi opét vidéla, poznala byste je?“
~Poznala bych je.”

. oteviela prudce dvéfe mého pokoje . . (Str. 70.)

»Hle, hle, mila Gradova,” odpovédél jsem se smichem,
,pozoruji, Ze mate.vlohy pro sluzbu policejni . . . Musim vas
vziti ke strdzi bezpec€nosti.”
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Za Gplného ticha a za jasné oblohy hladina se vzdouvéa (Str. 73
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PAN SVETA. 93

Ze by stroj toho ,Pana Svéta' mél také kfidla, pak by
mu bylo moZno hnizditi v Qreat-Eyry."

Clovéka, jenz jej tam donesl, nikdD nespatfil . . (Str. 89.)

P¥i pomysleni, ZzZe by Epouvanté bylo lze zavoditi se
supy a orly, nemohl jsem utajiti jakési nedlvéry, a téZz pan
W ard pfi t¢ domnénce nesetrval.
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PAN SVETA. 69

»Nikoli, pane Strocku.”
»A kdybyste ty dva lidi opét vidéla, poznala byste je?“
~Poznala bych je.”

. oteviela prudce dvéfe mého pokoje . . (Str. 70.)

»Hle, hle, mila Gradova,” odpovédél jsem se smichem,
,pozoruji, Ze mate.vlohy pro sluzbu policejni . . . Musim vas
vziti ke strdzi bezpec€nosti.”
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Chranén jsa houdtim spatfil svyma vlastnima ocima (Str. 104.)









PAN SVETA.

zefe? ... Byla to ta zdhadnd Epouvanta, jeZ se tu vyno-
fila z hlubin erijskych? ...

,Byl jsem samoten,“ pravil Wells, ,samoten v té zato-

Wells kracel napfed .. (Str. 111)

ce .. . Kdybyste tam byl byval,, pane Strocku, se svymi muzi,
byli bychom se mohli, ¢tyfi proti dvéma, do nich pnstiti a za-
tknouti je, nez by byli vskog&ili na lod a uplachli. ..
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V té chvili zaujalo nadi pozornost jakési vinéni-vody ., . (Str. 114,
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PAN SVETA. 117

W ells pfiSoural se trochu vpfed a uvidél, Ze lano tahl jeden
z muzl, jenz vyskog&il na bieh, a brzy bylo sly3eti, jak kotva,
taZzena jsouc po zemi, rachoti.

Kapitan stoje v popfedi s revolverem v ruce . . . (Str. 121))

V nékolika®minutach pak na to bylo slySeti po pisku kroky.
Dva muzi prodli otvorem mezi skalami a zaméfili k lesiku,
jeden Sel za druhym a svitili si svitilnou.
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PAN SVETA. 125
Po stranach visely dvé Gchylkova méfitka, podobna Gchyl-

kovym méfitkim nékterych hollandskych galiot,*) o nichZ jsem
si nedovedl vysvétliti, k ¢emu jsou.

Poklop povolil a ja se mohl do pil téla vypnouti ven . Str. 123)

V predni Casti bylo vidéti Jesté tfeti poklop, jenz asi kryl

®) Galiota, dlouhd krytd lod












PAN SVETA 129

Ale vzpominka ta nebyla dosti ur¢ita, mohl to byti jen
pfelud. KdyzZ byli jeho druhové tak nezdvofFili, Ze mi neodpové-
déli, moznéa, ze on bude k mym otazkam ochotnéjsi. Mluvili jsme

Povstal jsem, $el jsem na zad a stanul pfed nim .. (Str. 130,

stejnym jazykem, ackoli bych byl nemohl tvrditi, Ze jest jako ja
rozenym Americanem. Le€ Ze by si byl uminil, Ze mi nechce roz-
uméti, aby mi nemusil odpovidatil ...
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PAN SVETA. 133

Mimo toEpouvantuna hladiné jezerni bylo malo vidéti a ve
vzdalenosti vétsi jedné mile nesnadno pozorovati.

. . byli jsme vzdaleni sotva mili od técll dvou lodi, jez raj honily . , . (Sir. 135.)

Zatim vySiny, jez obstupuji konec jezera Erijského, po€inaly
se zfetelné ukazovati tvofice za Buiialem jako nélevkovity
otvor, kterym odvadi Erie své vodstvo do fecCisté Niagary.
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Epouvanta vzIétd a pFepravuje se. (Str. 144.)
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V okamziku, kdy se Epouvanta vznasela nad vo.lopadem . Str. 146))
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156 JUL. VERNE!

opusSténymi alejemi a vstr€ili je do stroje, jenz byl ma
mytiné. KdyZz pak nastal den, vznaSeli se zajatci v Roburové

Vzducholod ta, Albatros, skladala se . . . Str 158,

vzducholodi nad krajem, jejZ poznati nadarmo se namahali.
Uncle Prudent a Phil Evans musili sami doznati, Ze vCerejsi
fecnik je neklamal, Ze m¢l stroj vzduchem plujici zaloZzeny na



PAN SVETA. 157

z4dsadé ,,téz8i nez vzduch®, ktery jim, — uvidi, zda se zdarem
nebo s netspéchem — uchystal neobycejnou pout.
Albatros 16té smérem zapadnim, minul . . . Str. 159.

Stroj ten, jejz vymyslil a zhotovil inZenyr Robur, zakladal
se na dvoji ¢innosti Archimedova Sroubu, jenz otaeje se postu-
puje ve sméru osy. Stoji-li osa kolmo, Sroub se pohybuje kolmo,
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Sestoupivsi nad Pafiz prehlizela toto veliké hlavni mésto . . . (Str. 159.)









Turner a fcho druh pfistrkovali do ohné zbytky

Str.176
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Do Epouvanty uhodil hrom, kfidla jeji se polamala (Str. 180.)
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